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Master 2 Traduction pour I'édition : Anglais-Francais

Master Traduction pour I'édition : Anglais-Francais

v$¥ ECTS Durée < Composante(s) Langue(s)
o 60 crédits lan == UFR Langues et d'enseignement
Civilisations Francais,
Anglais

Présentation

Infos pratiques

Contacts

Responsable pédagogique
Véronique Béghain

2 Veronique.Beghain@u-bordeaux-montaigne.fr

Contact administratif
Bureau des masters Traduction

2 master-langues-traduction@u-bordeaux-montaigne.fr
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Programme

Semestre 3 Master traduction pour I'édition : Angl-Frang

Contextes de production

Histoire et théorie de la traduction
Environnement technologique et numérique
Marché du livre

Compétences linguistiques et culturelles
Linguistique et stylistique comparée
Références culturelles

Production d'un texte en francgais

Atelier d'écriture

Révision et post-édition

Stylistique frangaise
Ateliers de traduction 2

Littérature générale et jeunesse
Pragmatique et sciences humaines

Ateliers de traduction 1

Littérature de genre
BD et traduction

Semestre 4 Master traduction pour I'édition : Angl-Frang

Stage, rapport et soutenance

Mémoire et tutorat
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